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(RADIO CONTROL UNIT (NOT INCLUDED))

This R/C model requires a 2-channel, 2 servo R/C unit
equipped with a receiver battery case. Refer to instruction
manual included in R/C unit for safe use.

{GLOW ENGINE FUEL & ENGINE STARTING
EQUIPMENT)

Use only glow engine fuel. To ensure top performance and
protection of your engine, use Tamiya’s TG-FUEL 2000
glow engine fuel. Starter box and Engine Starting Equip-
ment are necessary for starting engine. They will allow easy
starting and operation of your engine.

(FERNSTEUER-EINHEIT (NICHT ENTHALTEN))

Fir dieses Modell wird eine 2-Kanal 2 Servos R/C Einheit
mit einem Empfanger- u. Batteriefach benétigt. Fir siche-
ren Gebrauch beziehen Sie sich bitte auf die der R/C Ein-
heit beigefiigte Gebrauchsanweisung.

{GLUHZUNDER-TREIBSTOFF &
MOTOR-STARTAUSRUSTUNG)

Verwenden Sie ausschlieBlich Glihzinder-Treibstoff. Fiir
optimale Leistung und Schutz des Motors eignet sich Ta-
miya's 2000 Glihzinder-Treibstoff . Eine Starterbox und ei-
ne Motor-Startausriistung sind zum Anlassen des Motors
erforderlich. Sie gewahrleisten einfaches Starten und Be-
dienen lhres Motors.

{ENSEMBLE DE RADIOCOMMANDE

(NON INCLUS DANS LE KIT))

Ce modéle radiocommandé doit étre équipé d'un ensemble
de radiocommande 2 voies 2 servos avec porte-pipes de
réception. Se référer au manuel d’instruction de I'ensemble
R/C pour installation et utilisation comrectes.

{CARBURANT ET EQUIPEMENT DE DEMARRAGE

DU MOTEUR)

Nutiliser que du carburant spécial pour modéles réduits.
Pour assurer des performances et une protection optimales
de votre moteur, nous recommandons le carburant Tamiya
TG Fuel 2000. Un box et des accessoires sont nécessaires
pour démarrer le moteur. lis permettent un démarrage et
une utilisation faciles du moteur.

W CDMIEV=ZR—ILR, TM-2V¥ 7S5 —bHETI. CARROSSERIE
YeManifold and TM-2 muffier are separately needed. La carrosserie n'est pas incluse dans ce kit. Se

VIV - PRARYOHGCT-170MR
Tamiya ADSPEC GT-1I 2-channel R/C system
Tamiya ADSPEC GT-II 2-Kanal R/C System
Ensemble RC Tamiya ADSPEC GT-1I 2 voies

H=P//NOvICX-12T20I TCXTG10 RA9—H—RvD2A
Tamiya Novarossi CX-12 Engine TGX-TG10 Glow Engine
Tamiya Novarossi CX-12 Motor Starter Box
Moteur Tamiya Novarossi CX-12
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Glow engine fuel
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BODY SHELL

Body shell is not included in kit. Purchase separate-
ly sold Tamiya 1/10 scale R/C polycarbonate body
parts set for TG10R.

KAROSSERIE

Im Bausatz ist keine Karosserie enthalten. Eine Ta-
miya-Karosserie aus Polykarbonat im MaBstab
1/10 mit Zubehorteilen fir TG10R ist getrennt er-
héltlich.

Y Krdmmer und TM-2 Auspuff sind getrennt erforderlich. procurer une carrosserie en polycarbonate Tamiya
*Coude et é&chappement a se procurer séparément. 1/10 pour TG10R.
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+ Screwdriver (targe)

+ Schraubenzieher (groB)
Tournevis + (grand)
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+ Screwdriver (small)

+ Schraubenzieher (klein)
Toumevis + (petit)

=
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Tweezers
Pinzette
Précelles

Modeling knife YPin vise, - screwdriver (small), too! for 2mm E-ring,
Modellbaumesser file and soft cloth will also assist in construction.
Couteau de modéliste K Hilfreich fiir den Zusammenbau kdnnen sein: klein-

[F&Ea
Scissors
Schera

Ciseaux

EMEaR (S rE)
Instant cement
Sekundenkleber
Colle rapide
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er Schraubstock, Feile, - Schraubenzieher (klein ),
Werkzeug fiir 2mm E-ring, weiches Tuch.

*Outil & percer, toumevis - (petit), outil pour circlip
de 2mm, lime et chiffon doux seront également utilles.
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